M .508 ZAPOTECO DEL ISTMO /| STHMUS ZAPOTEC
... deéd/ella / his/her ...
1. tou' (* tou' be) tou' xti be gugjolote, pavo turkey
2. ique be (* ique xti be) cabeza head
3. la be (* la xti be) nombre name
4. yoo casa house
5. lidxi be (* lidxi xti be) casa, hogar house, home
6. xhigui be (* xhigui xti be) barba beard
7. yanni be (* yanni xti be) garganta throat
8. yaxhu (* yaxhu be) yaxhu xti be aguacate, palta avocado
9. xiaga be (* xiaga xti be) nieto grandchild
10. bere (* bere be) bere xti be galina hen
11. bi'cu’ (* bi'cu' be)  bi'cu’ xti be perro dog
12. xtiifii be (* xtiifii xti be) hijo, hija son, daughter
13. jfiaa be (* jliaa xti be) madre mother
14. bigd' (* bigd' be) bigd' xti be collar necklace
15. xibi be (* xibi xti be) rodilla knee
16. zidi (* zidi be) zidi xti be s salt
17. xhaba be (* xhaba xti be) ropa clothing
18. lari (* lari be) tela, ropa cloth, clothing

México (grupo zapoteco, familia otomangue / Zapotecan, Otomanguean); ortografia popular excepto que be se
escribe ligado ala palabra anterior / practical orthography except that be iswritten connected to the preceding
word.

Fuentes/ Sources: Velma B. Pickett y colaboradores (1973) Vocabulario zapoteco del 1stmo : Castellano-zapoteco,
zapoteco-castellano. Serie de vocabularios indigenas "Mariano Silvay Aceves', 3. Mexico: Instituto Linguistico de
Verano. VelmaB. Pickett, Cheryl Black, y Vicente Marcia Cerqueda (2001) Gramética popular del zapoteco del
Istmo. 2a edicion. Instituto Linguistico de Verano.

Disefio / design: Stephen A. Marlett.
© SIL International 2006.



